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... und wollte die Welt erobern, wobei seine Idee ausgerechnet die
Anforderungen des groRten Teils der Bevolkerung ansprach. Militarparaden und
Stahlhelme der Soldaten, die Gblich zu sehen waren, bildeten die damalige
Realitat ab.

... and intended to conquer the world. And ironically his idea just touched upon

the requirements of most people. Military parades and soldiers’ steel helmets
which were common to see, represented the reality at that time.
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……意图征服世界。他的想法又恰好迎合了大多民众的要求。常见的军队阅兵和士兵的钢盔是德国那时真实的写照。
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